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Welcome to Mexico City and the charming Roma
neighborhood! We are thrilled to host you and hope
you enjoy your stay.

Roma is a vibrant area known for its historic
architecture, cozy cafés, restaurants, and cultural
spaces. Be sure to visit Plaza Rfo de Janeiro, Parqgue
México, and some of the amazing local restaurants.
If you need recommendations or assistance, please
don't hesitate to reach out. We want your visit to be

unforgettable.
Please find some helpful info about the apartment,
and some easy-to-follow house rules.
My contact number: +52 56 2035 4831

Wifi Network: Totalplay-5C-5268
Password: ykF]X9swCYHQgPfSc

Felpe R
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Bienvenido a la Ciudad de Méxicoy a la encantadora
colonia Romal Estamos emocionados de recibirlosy
esperamos que disfruten de su estancia.

La Roma es un barrio vibrante, conocido por su
arquitectura histérica, cafés, restaurantesy espacios
culturales. No dejen de visitar la Plaza Rio de
Janeiro, el Parque México y algunos de los excelentes
restaurantes locales.

Si necesitan recomendaciones o asistencia, no duden
en contactarnos. Queremaos gue su visita sea
inolvidable.

Por favor, lee este documento donde encontrarés
informacién importante sobre el apartamentoy
algunas reglas sencillas de cumplir.

Mindmero de contacto: +52 56 2035 4837

Wifi: Totalplay-5C-5a68
Contrasefa: ykFJXoswCYHgPfSc

Felpe R
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Check-in

The Check-in time is anytime after 4:00 PM.
When you first arrive at the building, check in
with the guard, the apartment number is "403",
they know that you will be staying in the
apartment, in case of any trouble with them tell
them to call me.

Once you register at the lobby, take the elevator
to the fourth floor, you will need a code to use
the elevator.

- Elevator code: 9518# then press the floor
number.

Exit the elevator and turn right, and then left at
the end of the hallway and you will find the
apartment door at your left hand side.

To access the apartment you will need a 4 digit
code, | will give you the code.
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legada

La hora de llegada es a partir de las 4:00PM.

Cuando llegues al edificio, registrate con los
guardias, comenta que vas al “apartamento
403", ellos ya sabrdn que llegas, en caso de
cualguier problema, solicitales que me llamen.

Después de registrarte en el lobby deberas
tomar el elevador al piso cuatro, para usar el
elevador necesitards un cédigo.

- El codigo del elevador es: 9518# y después
presiona el piso 4.

Al salir del elevador gira a la derecha y al final
del pasillo a la izquierda, encontraras el
apartamento 403.

Paraingresar al apartamento deberas introducir
tu codigo de acceso, el cual serd los tltimos 4
digitos de tu teléfono celular registrado en la
reserva.
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Check-out

Check outisat1iam. If you would like a late
check out please contact us and we will do our
best to accommodate your request.

Before your CheckOut, please remember to:

« Dontleave anything behind.

o Make sure the A/C and lights are off

o Leave the used towels on the bathroom
floor.

« Ifyou have food left in good condition, you
can leave it in the refrigerator, the cleaning
staff will appreciated.

o Accidents happen, it's all right, just let us
know if anything breaks or malfunctions so
we can be prepared to fix or replace it for
the next guest.
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Salida

Lasalida esalas1iam. Sirequieres salir mas
tarde por favor avisanos lo antes posible,
haremos lo posible por acomodar tu solicitud.

Antres de salir, por favor recuerda:

Revisa que no olvides nada.

« Asegurate que el Aire acondicionadoy las
luces estén apagadas.

o Dejalas toallas usadas en el piso del bafo.

« Sitesobrocomidaen buenas condiciones,
por favor dejala en el refrigerador, el staff
de limpieza lo aprovechara

« Ifyou have food left in good condition, you
can leave it in the refrigerator, the cleaning
staff will appreciated.

o Losaccidentes pasan, esta bien, solo

avisanos si algo se rompe o se descompone

para poder tener el repuesto listo para el

siguiente huesped.




Apartment Wifi username
403DestinoCDMX

Apartment Wifi Password

welcomehome403




Red:
403DestinoCDMX

Contrasena

welcomehome403
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e Nosmoking

e No parties (no loud music after1opm)
o No pets

e Respectthe neighbours

e Reportany damages

WhatsApp:  https://wa.me/525620354831

EMAIL:  felipe@destinocdmx.com

Should any problems arise during your stay please get in touch with us immediately
and we will do our utmost to solve any issues.
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e No fumar

e No fiestas (noruido después de las1opm)
o N0 mascotas

e Respetayseamable con losvecinos.

e Reporta cualguier dano.

WhatsApp:  https://wa.me/525620354831

EMAIL:  felipe@destinocdmx.com

Sisurge cualquier problema durante tu estancia, por favor comunicate conmigoy
con gusto te asistiré.
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Door Unlock Touch the keypad once and the numbers will light up, then enter your 4 digit
code followed by the “check mark” key.

In case of any trouble unlocking the door, connect to the Wifi and send us a
Whatsapp message to the contact number above, we can open the door for
you remotely.

Door Lock e Theapartments door automatically locks after 30 seconds.
» Tolock the door manually frominside the apartment, turn the little
knob from the inside.

e Toclose the door manually from outside the apartment, touch the
keypad once.

Elevator » Togoupontheelevatoryou have to use the

code you will find on the “Check in Page” of this
file.

o Enterthe 4 digit code follow by the # button.
e Press the floor number (4)
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Abrirla puerta  Toca la pantalla de la chapa con la palma de tu mano, una vez que el teclado
se encienda, ingresa los 4 numeros de tu cédigo seguido por la “palomita”.

En caso de tener cualquier inconveniente puedes ponerte en contacto
conmigoy te podré abrir de forma remota.

Cerrarlapuerta ° El seguro se pondréa de forma automatica 30 segundos después.

» Para ponerel seguro de forma manual desde adentro puedes hacerlo
girando el botén que tiene la chapa.

» Para ponerel seguro de forma manual desde afuera, solo toca el circulo

gris que dice “Yale”.

e Parasubirenelelevador deberds utilizar el
Elevator 4 . |
codigo que encontrarés en la informacion de

‘llegada”.

» Ingresael cédigoeneltecladoy al finalizar el
simbolo “#’

» Presiona el piso (4).
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Smoking » Smokingisonly allowed in the balcony. When doing so, please close the
doors to avoid smoke from getting inside the apartment.
e Thereisan ashtray beneath the kitchen’s sink.
» Please don’t use the pots as ashtray.
» Don'tthrow the cigarette butts into the terrace.

Trash e Trash canits under the kitchen counter, in case you need to get rid of it
sooner take it down to the basement level (<1) and leave it in the trash
room (the black door across the elevator)

Laundry room The laundry room its located on the basement (-1).

e o use the washing and dryign machine, follow the instructions:

1. Download the app “KioSoft Wash”

2.Load your clothes in the machine.

3. Put the soap inside with the clothes.

4. Follow the payment instructions in the app
and activate your machine.

5.0nly press START button after the “beep”

6. At the end of the cycle, remove your clothes
and leave the machine door open.




Fumar

Basura

Lavanderia
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Fumar esta prohibido dentro del departamento. Si requieres furmar
podras hacerlo en el balcén. Cuando o hagas, por favor cierra la puerta
del balcon para evitar que el humo entre al apartamento.

Encontrards un cenicero debajo del fregadero de la cocina.

Por favor, no utilices las macetas como cenicero.

No arrojes colillas por el balcon.

El bote de basura esta ubicado en el gabinete central de la cocina. El
equipo de limpieza se ocupard de sacar tu basura cuando salgas. En caso
de requerir deshacerte de la basura antes de tu salida, puedes llevarla al
cuarto de basura ubicado en el sotano (1)

La lavanderia esta ubicada en el sétano del edificio (-1).
Para utilizar el servicio por favor sigue las siguientes instrucciones:

1. Descarga la app “KioSoft Wash”

2. Confirma que la maquina este libre e ingresa
turopa.

3.Pon el jabén adentro junto con tu ropa.

4. Sigue las instrucciones de pagoen la Appy
activa la maquina.

5. Presiona START después de escuchar el
‘beep’

6. Al finalizar el ciclo retira tu ropa y deja la

puerta de la maquina abierta.



w4 8w uixﬁ/g/

Welcome to Mexico City! You've arrived in two of its most iconic neighborhoods:
Roma and Condesa, celebrated for their vibrant culture, culinary delights, and
artistic charm.

Roma, developed in the early 20th century, was one of the city’s first planned
neighborhoods, inspired by European architecture. Condesa, on the other hand, has
a fascinating past as the site of a horse racing track, now transformed into the lush
Parque México. These neighborhoods are perfect for strolling through tree-lined
streets, enjoying beautiful parks, and soaking in the unique atmosphere.

From gourmet restaurants and charming cafés to unigue shops and lively bars,
you'll find endless options to explore and enjoy. Both areas are walkable, safe, and
full of life, offering something special for everyone.

f you have any guestions or need recommendations, feel free to reach out—I'm
here to make your stay unforgettable.
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‘Bienvenidos a la Ciudad de México! Fran llegado a dos de sus barrios mds iconicos:
Romay Condesa, celebrados por su vibrante cultura, delicias culinarias y encanto
artistico.

La Roma, desarrollada a principios del siglo XX, fue uno de los primeros barrios
planeados de la ciudad, inspirado en la arquitectura europea. La Condesa, por otro
lado, tiene un pasado fascinante como el sitio de un hipédromo, que ahora se ha
transformado en el exuberante Parque México. Estos barrios son perfectos para
pasear por calles arboladas, disfrutar de hermosos parquesy empaparse de su
atmosfera Unica.

Desde restaurantes gourmety encantadores cafés hasta tiendas tinicas y bares
animados, encontrardn infinitas opciones para explorary disfrutar. Ambas zonas
son caminables, segurasy llenas de vida, ofreciendo algo especial para todos.
Sitienen alguna pregunta o necesitan recomendaciones, no duden en contactarme.
Estoy agui para hacer que su estancia sea inolvidable.
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Taxi & Airport Shuttle Services

The fastest and most reliable way to get around is
by Uber.

If you like to program your Airport shuttle, the best
options are:

o NUEVA IMAGEN - Phone: (55) 8421-3701

o PORTOTAXI - Phone: (55) 5786-8993
e SITIO 300 - Phone: (55) 5571-9344

Share bicycle system

i/i\j/ a/ﬁ/o/«qu/

Walking arround

La Roma is a really safe area to walk, but as in any
major city you have to be careful for pickpockets

In general you can walk to the best sites of Roma
and Condesa care free, you can go around Av.
Mazatlan and find beautiful restaurants and cafes
and see beautiful buildings, or walk Av. Alvaro
obregon and go deep into the Roma streets (like
Calle Cordoba or Calle Orizaba) to see the old
casonas of Roma

Ecobici is the public bicycle system of Mexico City that has integrated the bicycle as an essential part of maobility. It

is a mean of transportation for the inhabitants of the city and its surroundings, and tourists.

It allows registered users to take a bicycle from any cycle station and return it to the nearest one to their

destination in unlimited 45-minute rides. Those who want to access the Ecobici System can pay a subscription for

one year, one week, three days or one day..

https://ecobici.cdmx.gob.mx/en/plans-and-rates/
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Taxi & transporte al aeropuerto

La forma mas rapida vy segura de moverte es en
Uber.

Si deseas, puedes utilizar un servicio de taxi oficial
del aeropuerto:

o NUEVA IMAGEN - Tel: (55) 8421-3707
e PORTOTAXI -Tel: (55) 5786-8993
o SITIO300-Tel: (55) 5571-9344

Bicis compartidas

Caminando

La Roma-Condesa es muy segura para caminar,
pero como en cualguier ciudad grande debes
tener tus precauciones y tener cuidado con
carteristas, o evitar caminar solo en la madrugada

En general puedes caminar a todos los sitios y
restaurantes populares en Roma y Condesa sin
ninguna preocupacion,

Ecobici es un sistema de bicicletas publicas de la ciudad, el cual se ha convertido en un sistema de trasporte muy

importante para locales y turistas, su uso se ha popularizado y ahora cuenta con una red muy importante de bicis

y estaciones.

Puedes registrarte y sacar una membresia por un dfa, tres dfas, una semana o un afio, puedes utilizar las bicis de

formailimitada en lapsos de 45 minutos. Si deseas crear una suscripcion puedes visitar su pagina web:
https://ecobici.cdmx.gob.mx/
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Croceries

sumesa

e https://goo.gl/maps/S1pj8ZU7aoHDxPhG7

Only 6 min walk from the apartment, you'll find
good quality of fresh fruits, vegetables and all the
groceries you need, also there's a good variety of
wine.

A

TP

Pharmacy
Farmacia San Pablo

o https://goo.gl/maps/N7ZYDYMbXLDAQDr8A

Just a couple of blocks from the apartment, you'll

find any medical supply you need, also there's a
doctors office in case you need it.

Walmart Express

o https://goo.gl/maps/bS2kkmss64W)9VEfg

Only 9 min walk from the apartment, you'll find
some gourmet supplies and great quality
groceries.

Medical assistance
TubDOC

o https://maps.app.goo.gl/lagpyoinyMgjttAGA

You will find minor medical assistance
“*In case of emergency, please call 911
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Croceries

sumesa

e https://goo.gl/maps/S1pj8ZU7aoHDxPhG7

A solo 6 min caminando desde el apartamento,
encontrards comida de excelente calidad y frutasy
verduras frescas, también tiene buena seleccion
de vinos.

LA

Farmacia
Farmacia San Pablo

e https://goo.gl/maps/N7ZYDYMbXLDAQDr8A

A unas cuadras del apartamento, encontrards todo
lo que necesites de farmacias y productos de
limpieza. Ademés cuenta con asesoria medica.

Walmart Express

o https://goo.gl/maps/bS2kkmss64W)9VEfg

A solo 9 min caminando desde el apartamento.
Encontrarés frutas, verduras y otros productos de
excelente calidad..

Asesoria medica
TubDOC

o https://maps.app.goo.gl/lagpyoinyMgjtiAGA

Centro de asesoria medica, en caso de requerir
una consulta medica menor.
**En caso de una emergencia deberd llamar al 911




